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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tresc

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

wy za$ powstali$cie dzi$ przeciw domowi mojego ojca

1 wybiliscie jego syndow, siedemdziesi¢ciu ludzi, na
jednym kamieniu, i ustanowiliscie Abimeleka, syna jego
stuzacej, krolem nad panami Sychem, dlatego ze jest
waszym bratem —

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad literacki

A co wy zrobiliscie? Powstali$cie przeciw rodowi
mojego ojca. Wybili$cie na jednym kamieniu jego
siedemdziesieciu synéw. Ustanowiliscie Abimeleka,
syna jego stuzacej, krolem nad rzadcami Sychem, tylko
dlatego, ze jest waszym bratem!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczesniona
Biblia Gdanska

Wy za$ powstaliscie dzi§ przeciw domowi mego ojca

1 zabili$cie na jednym kamieniu jego synow,
siedemdziesigciu ludzi, a syna jego sluzacej, Abimeleka,
ustanowili$cie krolem nad ludzmi Sychem, dlatego ze
jest waszym bratem.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Alescie wy powstali przeciw domowi ojca mego dzis,

1 pobiliscie syny jego, siedmdziesigt m¢zo6w na jednym
kamieniu, 1 obrali$cie krolem Abimelecha, syna
stuzebnicy jego, nad mezami Sychem, iz bratem waszym
jest.)

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

ktorzyscie teraz powstali na dom ojca mego

1 pozabijaliscie syny jego, siedmdziesigt me¢zow na
jednym kamieniu, a uczyniliscie krolem Abimelecha,
syna shuzebnice jego, nad obywatelmi Sychem, przeto ze
bratem waszym jest,

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

wy dzi$ powstaliscie przeciwko rodowi mego ojca,
wyscie wymordowali synow jego, siedemdziesieciu
mezow na jednym kamieniu, wy obraliscie Abimeleka,
syna jego niewolnicy, na kréla nad moznymi z Sychem,
dlatego ze jest waszym bratem!

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Wy za$§ powstaliscie dzi$§ przeciwko domowi mojego
ojca 1 wymordowali$cie za jednym zamachem jego
synoéw w liczbie siedemdziesi¢ciu mezow

1 ustanowiliScie Abimelecha, syna jego stuzacej, krélem
nad obywatelami Sychem, dlatego ze jest waszym
bratem -

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Wy jednak powstaliscie dzisiaj przeciwko domowi
mojego ojca, wymordowaliscie siedemdziesigciu jego
synow za jednym zamachem i1 Abimeleka, syna jego
niewolnicy, ustanowiliscie krolem nad moznymi
Sychem, poniewaz on jest waszym bratem.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Wy natomiast dzisiaj wystapili$cie przeciwko rodzinie
mojego ojca. Wymordowaliscie na jednym miejscu jego
synow, siedemdziesigciu m¢zczyzn, a syna jego
niewolnicy, Abimeleka, ustanowiliscie krélem nad
mieszkancami Sychem, dlatego Ze jest waszym bratem.

POZ'75

Przektad

Biblia Poznanska

Wy za$§ powstaliscie dzi§ przeciw domowi mego ojca




literacki

1 wymordowali$cie jego synoéw, siedemdziesieciu
mezow, na jednej skale, a nast¢pnie syna jego
niewolnicy, Abimeleka, ustanowilicie krolem nad
mieszkancami Sychem, bo jest bratem” waszym.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | a teraz powstaliscie przeciwko domowi mojego ojca,
dynamiczny wymordowalicie jego synow, siedemdziesieciu mezow
na jednym kamieniu, a krolem nad obywatelami
Szechem ustanowili$cie Abimelecha, syna jego
niewolnicy, poniewaz jest waszym pobratymcem;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego a wy dzisiaj powstaliscie przeciwko domowi mego ojca,
dynamiczny | Swiata by na jednym kamieniu pozabijaé jego synow,

siedemdziesi¢ciu m¢zow, 1 by Abimelecha, syna jego
niewolnicy, ustanowi¢ krolem nad wtascicielami
ziemskimi z Szechem tylko dlatego, ze jest waszym
bratem —
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